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Montageanleitung GEROtherm® PUSH-FIX FLUX fiir Doppel-U
Assembly instructions GEROtherm® PUSH-FIX FLUX pour Double-U
Instructions de montage GEROtherm® PUSH-FIX FLUX for Double-U
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Hinweis: Die Nutzung des GEROtherm® PUSH-FIX setzt eine gleichméssige, gerade Abteufung voraus. Seitliche
Hindernisse, Kavernen oder Verkantungen des Sondenfusses kdnnen nicht in jedem Fall zielgenau iiberwunden
werden.

Note: The use of the GEROtherm® PUSH-FIX requires an even, straight sinking of the geothermal probe. Lateral
obstacles, caverns or tilting of the probe base cannot always be overcome accurately.

Remarque: L'utilisation du GEROtherm® PUSH-FIX nécessite une descente uniforme et droite. Les obstacles
latéraux, les cavernes ou les porte-a-faux du pied de la sonde ne peuvent pas étre surmontés avec précision dans
tous les cas.
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